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Laugarvatni, 23. dgust 2013
Tilv. 201305324745

Efni: Dynjandisvegur 32, 221501 .
3.3

Pann | ai sidastlidinn var fjallad um umsoékn pina um byggingarleyfi fyrir Sumarhus 4 16dinni
Dynjandisvegur 32.

Lysing umsoknar: S6tt er um ad byggja sumarhus
Staerd huss 125.4 fermetrar og 492.2 rimmetrar.
Umsoéknin hlaut eftirfarandi afgreidslu: Sampykkt, uppfyllir akveedi laga nr. 160/2010

Byggingarleyfisgjald, skv. gildandi gjaldskrd, er kr. 198.357 Reikningur, dsamt greidslusedli, verdur
sendur til umsakjanda.

Athugid ad tilkynning pessi veitir umscekjanda ekki heimild til ad hefja framkveemdir, sbr. 11. gr.
mannvirkjalaga nr. 160/2010. Til ad heimilt sé ad hefja framkvemdir parf byggingarleyfi ad vera tgefio

Skilyrdi fyrir utgafu byggingarleyfis eru eftirfarandi, sja ndnar i 13. gr. mannvirkjalaga:
Adal- og séruppdrattir hafa verid yfirfarnir og dritadir.

Byggingarleyfisgjold og onnur tilskilin gjold hafi verid greidd.

Byggingastjori hefur undirritad yfirlysingu um dbyrgd sina sem og idnmeistarar.

Medfylgjandi er yfirlit yfir séruppdraettir og vidbdtargégn sem skila parf inn til embattisins til ad hagt sé
ad gefa ut byggingarleyfi og einnig eydubldd vegna dbyrgdar byggingastjéra og idnmeistara.

Helgi Kjartarfson /= : ;
Byggingarfulltrii Uppsveita Amessyslu og Floéahrepps
helgi@sudurland.is
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Ageeti umsaekjandi.

Til ad byggingarleyfi sé gefid ut purfa eftirfarandi atridi (sem merkt er vid) ad liggja fyrir,

skv. 13. gr. mannvirkjalaga nr. 160/2010 og byggingarreglugerd 2012.

160/2010 BR 2012

[ ] Leisréttir adaluppdraettir i samraemi vid fyrirvara 3. gr. 43
M Burdavirkisteikningar 2.gr. 445
MX Lagnateikningar < "‘-/ (‘}A‘. - 2.gr. 4.4.6

D Uppdrattur af brunavérnum. 3.gr. 433

D Skraningatoflu vantar eda parf ad leidrétta 22.gr. 4.2.2

D Yfirlit hGnnunarstjéra 23. gr. 473

D Aritun byggingastjora, byggingastjori skal hafa starfsleyfi fra Mannvirkjastofnun 28. gr. 4.7.7

D Abyrgdatrygging byggingastjéra. 29.gr. 4.10

(] Aritun i3nmeistara 32.gr. 413

] Byggingaleyfisgjaldid greitt, sem og dnnur tilskilin gjold eftir pvi sem vid a 13. gr. 24.4

D Annad

Laugarvatni, Zz . Ogr /7
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Byggingafulltrui
uppsveita Arnessyslu og Fldahrepps

Dalbraut 12
840 Laugarvatni Malsnr. 2013-05-32-4745
Uppaskrift byggingastjora og idnmeistara
Huseignin Dynjandisvegur 32, Spéastodum - Sumarhus
Byggingaraform sampykkt af byggingafulltrda dags: 14. mai 2013

Eg undirritadur byggingastjori tek hér med ad mér stjérn byggingarframkvaemda
vid ofangreinda byggingu i samraemi vid 27. grein mannvirkjalaga nr. 160/2010.
Jafnframt stadfesti ég dbyrgd mina gagnvart huseiganda i samraemi vid 29. gr. mannvirkjalaga

kt.
Byggingastjori
Heimili Postnr-stadur
netfang simi
Starfsleyfi mannvirkjastofnunar nr. Tryggingafélag

Samhlida pessari yfirlysingu skal byggingastjori framvisa skirteini um ad hann
hafi i gildi starfsabyrgdartryggingu skv. 8. mgr. 29. gr. mannvirkjalaga

Byggingastjori hefur radid eftirtalda meistara til ad bera abyrgd a einstokum verkpdttum.
Stadfesta peir Gbyrgd sina gagnvart eiganda med dritun sinni sbr. 32. gr. mannvirkjalaga nr. 160/2010

kt.
Husasmidameistari

kt
Murarmeistari

kt.
Pipulagningameistari

kt.
Rafvirkjameistari

kt.

Adrir meistarar

Stadur Dagsetning Stadfesting eiganda



